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LONDON EAST CENTRAL CATHOLIC FAMILY OF PARISHES

CONTACT US

OUR LADY OF
CZESTOCHOWA
419 Hill Street
London ON, N6B 1E5
519-672-0088 olc@dol.ca

ST. MARY
345 Lyle Street
London ON, N5W 3R3
519-434-9121
stmarylondon@dol.ca

ST. PATRICK
377 Oakland Ave
London ON, N5W 5R4
519-451-4600

stpatrick@dol.ca

PARISH STAFF

PASTOR
Fr. Waclaw Chudy CSMA
wchudy@dol.ca

ASSOCIATE PASTORS
Fr. Adam Gabriel CSMA
agabriel@dol.ca

Fr. Giorgio Mogielski
CSMA
glorgiom@dol.ca

DEACON
Dc. Carol Tamas
ctamas@dol.ca

PASTORAL MINISTER
Monika Korzec
mkorzec@dol.ca
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SECRETARIES
BOOKKEEPERS

Grazyna Mirkowska
olc@dol.ca

Maria Michienzi
stmaryvlondon@dol.ca

Elvia Masciotra
stpattick@dol.ca

OUR LADY OF CZESTOCHOWA - ST. MARY - ST. PATRICK

o

30 MARZO, 2025 - QUARTA DOMENICA
DI QUARESIMA

Oggi, Domenica Laetare (Domenica di gioia), quarta di Quaresima,
ascoltiamo nuovamente questo brano appassionato del Vangelo secondo
Luca, nel quale Gesu giustifica la sua forma inaudita di perdonare i peccati
e di ricuperare gli uomini per Dio.

Giovanni Paolo II° diceva nella sua enciclica Dives in misericordia che
Iamore di Dio, in una storia ferita dal peccato, si ¢ convertito in
misericordia, compassione. La Passione di Cristo ¢ la misura di questa
misericordia.

GIORNATA DI RICONCILIAZIONE /CONFESSIONE: In tutta
la diocesi, mercoledi 9 aprile, tutti i sacerdoti in ogni parrocchia saranno
disponibili durante lintero giorno per celebrare il sacramento della
riconciliazione.

ALL DAY CONFESSIONS/RECONCILIATION:
Throughout the Diocese on Wednesday, April 9%, every priest in every
parish through out the Diocese will be available throughout the entire day
to celebrate the sacrament of penance.

ORARIT DELLE CONEFESSIONI: TIMES

CONFESSIONS FOR WEDNESDAY, APRIL 9™
St. Patrick; 9:30am-12noon; Our Lady of Czestochowa; 1:00pm-4:00pm
and St. Mary’s; 4:00-6:30pm
English Lenten Mission will be as follow:
St. Patrick: Sunday, April 6th at 10am and St. Mary’s 12noon
St. Mary’s: April 7th at 7:00pm (Confessions at 6:00pm)
St. Patrick: April 8th at 7:00pm (Confessions at 6:00pm)
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NEXT WEEKEND APRIL 5-6 COLLECTION FOR SHARE
LENT: Your donation will help support the work of the Canadian
Catholic Organization for Development and Peace -Caritas Canada and its

partners in the Global South. Thank you for giving.

COLLETTA PER IL SHARE LENT <SVILUPPO E PACE> il
prossimo weekend 5-6 aprile. — la colletta aiutera 'importante lavoro
dell’Organizzazione per lo Sviluppo e Pace <Caritas Canada> e i loro
partners nel sud del mondo. Grazie per il vostro sostegno.

SUNDAY MASSES

SATURDAY

5:00pm — OLC(P)
5:00pm - St. Mary(En)
5:00pm - St. Patrick(En)

SUNDAY

8:00 am - OLC(En)
10:00 am - OLC(PI)
10:00 am - St. Mary(It)
10:00am - St. Patrick(En)
12:00 pm — St .Mary(En)
12:00 pm - OLC (P])

WEEKDAY MASSES

MONDAY
7:00 pm - St. Mary(En)

TUESDAY
7:00 pm - OLC(P])
7:00 pm - St. Patrick(En)

WEDNESDAY
9:00 am - St. Patrick(En)
7:00 pm - St. Mary(It)

THURSDAY
9:00 am - St. Patrick En)
7:00 pm - OLC(P])

FRIDAY
7:00 pm — OLC(P))
7:00 pm - St. Mary(It)

SATURDAY
9:00 am - OLC (Pl)

CONFESSIONS
OLC
1 hr before weekly Mass
Saturday at 4:00 pm

ST. MARY
30 m. before weekly Mass
Saturdays at 4:00 pm

ST. PATRICK
Tuesday at 6:00 pm
Saturday at 4:00 pm

ADORATION CHAPEL
Monday to Friday
9:00 am to 6:00 pm

WWW.FAMILYOFPARISHES.CA
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INTENZIONI DELLE S. MESSE

MON. | LUN. -MARCH 31* 7PM
FOR THE INTENTIONS OF ALL PARISHIONERS

MERCOLEDI-WEDNESDAY, 2 APRILE, 7PM
Carmela Corbo, dall’amica Stella Tuljak
Narciso Tesser, dalla famiglia

VENERDI-FRIDAY 4 APRILE 7:00PM
Angelina Ceneviva, 5th anniversario, dalla famiglia
Michele D’Andrea, da Carmen e Claudio DeVincenzo
Sebastiano e Rebecca DeSumma, dal figlio Tony e famiglia
Sergio Barbon, da Maria Piccoli e famiglia
Domenico e Assunta Pepe, dal figlio Mike
Maria Circelli, da Tina Palumbo

SATURDAY-SABATO - APRIL 5™ AT 5PM
Frank Szoldatits, from Bart & Julie Delle Donne
Mariannina Basacco, da Antonietta Pepe
Giuseppe Valente, 10th anniversary, dalla moglie e famiglia
Umberto e Maria Vittoria Curcio, dalla famiglia
Maria Lorusso, da Maria Curcio e Sara Mazzotta
Teodorina Pepe, tregesimo, from children and families

DOMENICA-SUNDAY -6 APRILE ALLE 10AM
Pietro e Elisabetta Pirocchi, dai figli e famiglie
Anna Carducci, dalla figlia Anna e family
Vincenzo, Carmela, Giuseppee Rocco Viglianti, da Angela Diaco
Silvestro Palumbo, dalla moglie Titina e famiglia
Domeica, Pietro e defunti DiCicco, da Guerino e Loreta
Antonio Gallo, dalla moglie Donatina e famigllia

SUNDAY-DOMENICA- APRIL 6™ AT 12NOON
FOR THE INTENTIONS OF ALL PARISHIONERS

END OF LIFE ISSUES: Each life is sacred and is given as a
gift that we are to care for and protect from the moment of
conception to natural death. End of Life Issues will be discussed
during a special presentation at St. Patrick parish hall on May 14,
2025, trom 6:30p.m.-8:00. Fr. Koontz, Professor of Theology
from St. Peter Seminary and Marleen Van Laethem, Nurse
Practitioner at St. Joseph's Hospital will give us this presentation.
All are welcome - light refreshments after.

QUESTIONI RELATIVE SULLA FINE DELLA VITA:
Ogni vita ¢ sacra e viene data come un dono di cui dobbiamo
prenderci cura e proteggere dal momento del concepimento fino
alla morte naturale. Le questioni relative sulla fine della vita
saranno discusse durante una presentazione speciale presso la sala
parrocchiale di St. Patrick il 14 Maggio 2025 dalle 6:30pm- alle
8:00pm. P. Koontz, Professore di Teologia presso il St. Peter
Seminary e Marleen Van Laethem, Infermiera presso il St.
Joseph's Hospital, terranno questa presentazione. Tutti siamo

benvenuti. Dopo la presentazione, vi sara offerto un rinfresco.

ANNOUNCEMENTS - ANNUNCI

Via Crucis: ogni venerid drante la quaresima dopo la
Messa delle 7pm venite a contemplare la via della nostra
salvezza, ripercorrendo con il Signore la strada del

Calvario. &

“Hw!
. PADRE GIORGIO
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11 3 Aprile, ricorre il compleanno del nostro parroco, P.
Giorgio. A lei reverendo padre, formuliamo tantissimi
auguri e benedizioni celesti. Possa Gesu continuare ad
illuminarla e ad essere guida costante nella nostra
comunita patrochiale. Felice Compleanno Invitiamo a
tutta la comunita, di scendere in sala parrocchiale dopo
la Messa delle 10am il 6 aprile, per caff¢ e torta e
augurare don Giorgio tantissimi auguri. !

HAPPY BIRTHDAY FR. GIORGIO
On Thursday, April 3rd, Fr. Giorgio celebrates
his Birthday. May God shower him with His
many blessings, as he continues to share his
ministry with us. We invite all our parishioners
to come down in the parish hall after all the
Masses on the weekend of April 5-6 for coffee
and cake and wish Fr. Giorgio a Happy Birthday.
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SOCIETA DI SAN VINCENZO DE PAOLI: Vi
invitiamo a portare prodotti alimentari non-deperibili a
sostegno dei meno fortunati che abitano nella zona della
nostra parrocchia. Grazie

FIORI PER LA PASQUA. Come nel passato,

chiediamo il vostro aiuto monetario per aiutarci a
comprare fiori per decorare la chiesa per la Pasqua.
Troverete buste disponibili all’entrata della chiesa con
lo scritto Offerte per 1 Fiori di Pasqua ponendole nel
cestino con la colletta domenicale. Grazie.

FLOWERS FOR EASTER. We ask if you could
help us with the expenses to decorate the church for
Easter. Envelopes marked: Donation for Easter Flowers are
available at the back of the church and may be placed
with the regular collection.

Una signora cerca lavoro : Oltre 18 anni di
esperienza nella gestione e pulizia della casa, puo stirare ed
anche cucinare all'occorrenza. In passato ha svolto anche il
servizio di badante per anziani. Parla; Italiano, Ucraino e
Russo. Se siete interessati, si prega di lasciare un
messaggio con la segreteria telefonia al
519-434-9121.



